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Le mot du président

Chers membres de la GFK / SAT

Je voudrais saluer particulierement et cordialement les
nouveaux membres de notre société qui tiennent pour la
premiére fois ce bulletin dans les mains. Nous mettons
l'accent sur une cohésion amicale dans notre association
et aidons volontiers chacun mutuellement aussi bien que
possible.

A la derniere assemblée générale de Briiglingen prés de
Béale, un programme attractif pour I'année 2009 a été
présenté. Cela grace au travail actif de différents
membres. Dans les trois régions du pays, un concours de
tradition aura lieu cette année et méme pour la premiére
fois, en Suisse allemande, a savoir le 16 ao(t a Berne.

Le domaine de l'attelage de tradition ensemble avec
I'attelage de loisir a connu un développement réjouissant.
Cela donne aussi un apercu de I'étranger. Ce n'est pas
évident, d'autant plus qu'avec le sport de compétition
d'autres tendances deviennent tangibles.

Au niveau international aussi il se passe quelque chose
dans l'attelage de tradition. Nous avons un contact étroit
avec les collegues de I'étranger, surtout avec le nouvel
organisme faitier AIAT. Cette association internationale
d'attelage de Tradition va prochainement mettre les
activités internationales sur le nouveau site web:
www.aiat.info

Andres Furger

Communications de la rédaction

(eco) Dans ce numéro, nous allons parler de collection
de caléches. Collection vient de collecter, ce qui veut dire ;
rassembler de l'argent. Chaque association, club et
également notre société doit collecter, justement ce cher
argent. Sans argent, rien ne va. Envois postaux, location
de locaux, site internet, conférencier, les apéros tant aimé
de tous, etc. ; toutes ces choses coltent de I'argent! Notre
SOcCiété est jeune, trés jeune. Par conséquent, il y a eu peu
de temps pour la collecte. Cela signifie une couverture
financiére mince. Si chaque membre enregistré effectuait
a I'heure son annuité, le GFK/SAT irait déja mieux. Celui
qui a du plaisir a I'attelage de tradition et a notre société
en estimant son travail, devrait ouvrir son coeur de
donateur. Un bulletin de versement est joint. Chaque
contribution si petite soit elle est cordialement bienvenue.
Merci beaucoup d’avance.

Sortie élégante au chateau d’Ebenrain vers Sissach du
07.09.2008 Organisateur : Max Hausermann

(bwo)Max Hausemann nous a remarquablement organisé
et présenté la sortie d’Ebenrain du 7 septembre. Les
attelages les plus divers ont commencé le voyage de
Itingen, sur Lausen et Liestal (toujours accompagné d’une
voiture balais attelée a deux chevaux !). Dans la vieille
ville un apéro dinatoire a été servi. Sur le trajet du retour a
Sissach, vers la résidence d'été Ebenrain dans la
merveilleuse vieille allée, chaque caléche a été présentée
individuellement au public, heureusement nombreux et
leur utilité de I'époque a été expliquée en quelques mots.
Ensuite, la société toute entiére était attendue pour un
déjeuner dans le parc du chateau. M. Urs Wiitrich (gérant
du chateau) qui a fait une petite visite du chateau pour les
intéressés et expliqgua avec humour, I'histoire du batiment
et des habitants respectifs. La conclusion de la journée fut
réussie a tout égard et le cortége a pris le plus court
chemin pour le point de départ.

Photos: Emil Bohli




La route de Napoléon a partir de Frauenfeld du
21.09.08

Quelques images de cette manifestation qui a été
organisée par l'association sportive OVF de suisse.

Photos: Markus Jedele

Traditionsfahren international a Lossburg
(Forét Noire) du 05.10.08  Organisateur : Selliers Ménch

Sur les 25 participants, 5 attelages sont de provenance
Suisse.

Photos: Werner Schdénenberger

Course en souvenir de Arthur Zaugg dans le Seeland
19.10.2008

(bwo) Huit attelages participérent au circuit de cette
année, une fraction des premiéres éditions, qui comptait
environ une trentaine de participants ! L'itinéraire bien

choisi a conduit de Wavre au pittoresque Landeron par le
bord de la Thielle. La une halte a été faite pour faire
souffler nos quadrupédes. Café et croissant pour les
bipédes. Le retour par un soleil réchauffant et dans un trot
rapide a la place de départ.

Journée de formation continue: Visite chez Metz V. de
la collection de caléches tessinoises du 25.10.2008

(eco). A 07.00 précis (temps de départ imposé) Alex
Sieber procede a I'appel dans un car déja chauffé.

Photos: Markus Jedele, Ernesto Campomori

Toutes les personnes qui devaient montés a Dietikon
étaient présents. Ce qui a obligé tout le monde a se lever
de bonheur. Ceux qui attendait un café et croissant dans
le car ont étés décus. Avec des estomacs frustrés, le
voyage continuait sur Schaffhouse. Vers les Chutes du
Rhin, les Tessinois et les membres du Obersee se sont
joint au groupe. La bonne ambiance dans le car est
montée rapidement malgré le voyage dans le brouillard.
Le joyeux groupe est arrivé a I'heure, selon le programme
au chateau du collectionneur Metz a Starzach-Felldorf.

Le collectionneur Metz, (un monsieur, légerement
grisonnant, d'une apparence soignée et
extraordinairement aimable) nous a conduit de facon
vivante et amusante au travers de son impressionnante
collection.



Dans une grange réorganisée sur trois niveaux, nous
avons pu admirer des raretés — restaurées ou dans I'état
d'origine. Le brouillard a fait la place au soleil qui a
réchauffé les visiteurs. Pendant qu'on attendait en vain un
apéro, le car était prét pour le restaurant d’ EJachperle a
Badimnau pour le déjeuner.

Dans le petit village de Kiler, au pays des anciens
Hohenzollern, partagé en deux groupe nous pouvions
admirer dans l'ancienne gare le musée allemand des
fouets - cela existe vraiment. Nous étions tous étonnés de
ce qui a été exposé. En son temps, 5000 fouets quittaient
journalierement le village de Kiler., fabriqué a la main ou
avec des machines bizarre. Aucun de nous n'aurait pensé
que des fouets pouvaient provoquer un pareil
enthousiasme. De retour a Dietikon vers 20h00 les 32
participants se sont dispersés dans toutes les directions. A
'unanimité, c'était un voyage intéressant. Nos
remerciements reviennent de droit a l'organisateur Alex
Sieber. Chapeau !

Moi, le rédacteur, qui suit un vieux routinierde p  lus de
60 ans avec les chevaux, fan du sport équestre etd e
I'attelage. Ci-dessous mes avis sur la culture et
l'utilisation de chevaux. Comme I'équitation, I'att elage
a également sa culture. Toutefois, I'équitation

classique a une tradition plus longue. La conduite du
bock s'est développée plus rapidement sous
l'influence des mémes principes que I'équitation. Avec

la construction de nombreux carrosses et de voitures de

style et le développement des harnachements ont fait
naitre des équipages de ville et campagne qui ont essayé
de se dépasser en beauté, harmonie et élégance.
Particulierement le golt et le style personnel étaient
décisifs pour la création et la construction des voitures et
des attelages. Les attelages types n’existérent pas. La
dominance sportive dans l'attelage moderne n’était pas de
supplanter la perception sociale de l'attelage de tradition.
Et il incombe a des sociétés comme la GFK/SAT de veiller
a ce qu'elle ne soit pas oubliée. Toutefois, elle restera le
hobby des milieux élitaires, donc dans un environnement
limité. Que ce soit sportivement ou par plaisir de I'attelage
de tradition: ce qui suit est valable pour les deux: pour
conduire il faut plus que des laniéres dans les mains. C'est
une culture et un art ! Cela exige une préparation mentale
entre ’'homme et I'animal. Un bon contact entre le meneur
et le cheval se transmet par beaucoup de synchronisation
d’expérience et de patience. De cette facon, on améne le
cheval a I'acceptation volontaire et obéissante des aides.
Le meneur doit essayer de communiquer avec le
caractere du cheval. Cela commence avec Ile
comportement en entrant dans I'‘écurie, du travail a la
longe, avec le travail au sol. La contrainte, I'impatience et
peut-étre la brutalité n'ont pas de place et ne conduisent
pas a I'harmonie souhaitée. Il ne faut pas oublier les
différentes races, caracteres, penchants et constitutions
des chevaux, ce qui demande des connaissances
approfondies, de la culture et I'art de communiqué avec
ses chevaux. Si ces conditions sont atteintes au mieux,
les chevaux sont des partenaires fiable et fideéle pour des
engagements représentatifs ainsi que pour le sport de
haute compétition. C’est seulement ainsi que mener sous
n’'importe quelle forme reste toujours un plaisir.

Ernesto Campomori

Chapitre technique:

C’est une tentative d’énumérer la variété des genre s
de voitures classiques, leur désignation et leurs
spécifications dans une forme abrégée

(eco) Dans le sport actuel il y a peu de types de voitures.
La variété manque et il regne une certaine monotonie.
Cela tient aux exigences sportives. Dans la maniabilité p.
ex. des empatements courts sont indispensables. Des
voitures fabriquées en série sont en outre largement
meilleur marché.

1. Phaeton

Le nom vient de la mythologie grecque. Le Phaeton était
le fils du dieu soleil Helios. Lors d’'un voyage orageux et
incontrdlé avec la voiture du soleil le Phaeton a touché la
terre et s’est enflammé. Le pére des dieux Zeus s'est
débarrassé des impétueux dans la mer.

Demi Mail Phaeton (Semi Mail Phaeton) : un rare type
de Phaeton, le caisson de dessous droit, sans longerons.
Construit pour 1 a 4 chevaux.

Klapp-Phaeton. Le siége du groom se réduit dans le
caisson.



Lady's Phaeton. Caractéristique : essieu construit trés en
avant. Facilité de monter pour les dames. (Krinolinen)

Mail Phaeton. Le parc Phaeton (Duc) reprend le nom du
Mail-Coach-chassi lourd avec le longeron long. Sous
forme modifiée, volontiers utilisée par la Reine Viktoria,
aussi appelé Viktoria.

Phaeton-siamois . Deux rangées de siéges construites
identique et confortable. Il n'y a ni seigneur, ni
domestique

Spyder-Phaeton . Seulement pour un ou deux chevaux
légers.

Stanhope-Phaeton . Un caisson adapté pour pivoter les
roues de devant.

T-Car Phaeton . Deux places avant, une place (Groom)
derriere. Successeur : Le Spydre-Phaeton .

2. Doqg Carts a quatre roues

Les Dog Carts apparaissent avec un caisson haut qui offre
une place pour les chiens. Volets latéraux pour I'aération
pour les chiens.

Bent-sided Dog Cart (Ralli Cart ou Road Phaeton).
Généralement sans compartiment de chien. Avec des
siéges opposé aussi appelé Dos-a-Dos.

Slat-side Dog Cart, Derby Cart,
Modeéle simple du Dog Cart, généralement laqué naturel.

Cuit-under Dog Cart, Dog Cart Phaeton.
Voiture Iégeére. Siege tiré vers le haut. Souvent préféré
pour le tandem.

Six Place Dog Cart, Beaufort Phaeton.
Six places, sieges du milieu souvent accessibles par des
portillons.

Trap.

Méme ordre de siége que pour le Doc Carts, Longeron et
chéssis léger. Répandu dans beaucoup de variantes aux
USA. (Arlington Trap, Metropol Trap, etc.)

(Dans le prochain bulletin description des wagonettes et
breaks)

Annexes : 2 Bulletins de versement
Un pour la cotisation avec facture jointe et l'autr e pour
un éventuel don. (CF communication de la rédaction)

Calandrier 2009 Etat AvED09

21. Mars 3. assemblée générale ordinaire
(dans le musée de caléche Briiglingen

a Bale)
25. /26. Avril  tournoi de tradition a Lostallo/TI (Fam.
Mettler)

01. Juin 14. Bucheggberg-Rundfahrt (association
Nennigkofen-Lsslingen)

14. Juin Sortie internationale a Bale (info et
invitation suivront)

21. Juni Traditionsfahrt in Fehraltorf
(Fahrclub Fehraltdorf)

28.Juni Concours de tradition

aux Geneveys-sur- Coffrane
16. August Traditionsturnier in Bern (Fahrsportgruppe
Bern)

06. September Ausfahrt Schloss Ebenrain bei Sissach
(Max Hausermann),

20. September Napoleonrundfahrt Frauenfeld
(Ostschweizer Fahrsportvereinigung)

03. Oktober Formation continue a Avenches:
» Chevaux d’attelage en Suisse ,,
19. Oktober Gedenkfahrt Arthur Zaugg im Seeland

(Fahrsportgruppe Bern)

Les manifestations imprimées en gras sont organisées par la
GFK/SAT, les autres par des organisations diverses, mais
volontiers recommandées par la GFK/SAT. Les indications
précises se trouvent sur le site web de la société:
www.kutschenfahrkultur.ch

Contact :

Adresse postale:
GFK/SAT /| SAT
avenue de la Gare c.p. 99 1523 Granges-Marnand

Secrétaire:
Alexandre Cosendai, Les Prés 1534 Sassel
T 026 668 01 85 F 026 668 01 86 a.cosendai@bluewin.ch

Président:
Dr. Andres Furger andresfurger@gmail.com

Webmaster / Internet:
Markus Jedele jedele@greenmail.ch

Rédaction:
Beatrice Wenger (bwo), Ernesto Campomori (eco), Alexandre Cosendai



